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En la constante accion de mejoramiento de los productos, se reserva la posibilidad de modificar los datos indicados en esta
documentacion, en cualquier momento y sin previo aviso. La presente documentacion constituye un soporte informativo y no
puede ser considerada un contrato hacia terceros.

DESCRIPCION DE LOS SiMBOLOS

é ADVERTENCIA
Riesgo de dafio o mal funcionamiento del aparato. Prestar especial atencion a las advertencias de peli-
gro relacionadas con posibles dafios a las personas.

ﬁ PELIGRO DE ALTO VOLTAJE
Partes eléctricas en tension, peligro de descargas eléctricas.

INFORMACION IMPORTANTE
Informacién que debera leer con especial cuidado porque son Utiles para el buen funcionamiento de la
caldera.

o
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1. INTRODUCCION

Mediante la utilizacion de la unidad AVS75 es posible gestionar una instalacion de calefaccion con un maximo de 16 calderas
conectadas en cascada y un eventual acumulador aparte, para el suministro de agua caliente.Este accesorio, conectado a una
de las calderas de la cascada, es capaz de controlar directamente los componentes del circuito, hasta un maximo de 3 salidas
de relé independientes, 2 sondas de temperatura, 1 conector para termostato de limite en alta tension y 1 entrada de control (e;j.
termostato de ambiente).Para el funcionamiento de la instalacion, también es necesario la colocacion de una unidad interface
OCI 345 en cada caldera que componga la cascada.

ﬁ Para la utilizacion del accesorio AVS75.391 es necesario disponer del Control Remoto (disponible como accesorio).

2. DESCRIPCION DEL ACCESORIO<

La gestion de la cascada se lleva a cabo a través de la placa de la caldera conectada a la unidad AVS 75, definida ésta como
caldera “MASTER”. Las calderas se interconectan entre si, tan sélo a través de los accesorios OCI 345, segun el esquema indi-
cado en el capitulo 3.3.

2.1 REQUISITOS PARA LA INSTALACION EN PARED
Antes de proceder con la instalacion:

* Retirar la fuente de alimentacion.
» Garantizar la circulacion del aire suficiente al exterior de la envolvente para dispersar el calor generado por el accesorio AVS
75

» La unidad no debe ser expuesta ni a salpicaduras de agua ni a fuentes de calor

2.2 INSTALACION A LA PARED

Instalar el dispositivo a la pared mediante los dos tornillos a
presion, suministrados con el accesorio y utilizando los orifi-
cios presentes en la caja eléctrica. Efectuar el conexionado de
la unidad con la caldera master y con los accesorios, como se
indica en el Capitulo 3. Para la fijacion, ver las dimensiones
que se muestran en la figura adjunta.

78

A | Abrazadera para cable de alimentacion
B Orificios para la fijacion a la pared
C Pasacables accesorios eléctricos externos

152

A Alimentar eléctricamente la unidad soélo después de
haber terminado la instalacion. €G_2307

3. CONEXIONADOS ELECTRICOS

Para el paso de los cables de conexion entre la caldera y los accesorios, utilizar los orificios previstos (pasacacables) en la
parte inferior de la caldera.

3.1 CONEXIONADO ELECTRICO A LA CALDERA

El dispositivo deber ser conectado eléctricamente a una red de alimentacion 230V~ monofasica con tierra

La instalacion debe ser realizada solo por personal cualificado.

Antes de alimentar eléctricamente, asegurarse que todas las conexiones eléctricas han sido realizadas correctamente.

Leer atentamente todo cuanto se refiera en el manual de la caldera.

Conectar la bornera de 2 polos de la unidad AVS75 a la bornera M2 (2-3) utilizando un cable armonizado “HAR HO5 VV-F”
2X0,5 mm? para una longitud maxima de 150m.
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3.2 CONEXIONADO ELECTRICO DE LOS ACCESORIOS EXTERNOS

Para el conexionado del accesorio AVS75 con los accesorios de cascada, proceder como se indica a continuacion (utilizar un
cable armonizado “HAR HO05 VV-F” de seccién 1 mm?):

» Conectar el circulador de cascada al conector QX21 del AVS75.

» Conectar la sonda de ida QAD36 de la cascada al conector BX21 del AVS75 (QAD36 suministrada).

» Conectar la sonda de retorno QAD36 de la cascada, si esta prevista, al conector BX22 del AVS75 (QAD36 adicional disponible
como accesorio opcional).

» Conectar el termostato de ambiente al conector H2 del AVS75.

* Enelcasode que esté prevista la instalacion de un acumulador para el Agua Caliente Sanitaria (ver Capitulo 6.2), conectar
el circulador del acumulador al conector QX22 del AVS75. Conectar la respectiva sonda NTC a la bornera M2 de la caldera
master (ver el manual de instrucciones de la caldera).

LEYENDA CONEXION CONECTORES

Conector para el conexionado entre la placa

X50 electronica SIEMENS y el accesorio AVS 75

c s T NOL @
I INEILD |101]

C (EX21-FX23) | No utilizado para la cascada

CG_2255 @

Tesmostato de seguridad 230V, no utilizado para la

C (FX23-L)

Cascada EX21 FX23 LQXZG@ NQXZZ@ N Qx21 N @ L
S (QX23-N) Salida relé 230V programable
Salida rele 230V, alimentacion CIRCULADOR DE
T (@X21-N) | cascADA AVS 75
Salida relé 230V alimentacién eventual
T (@X22-N) | ¢ |RCULADOR de carga ACUMULADOR sanitario
NOL (L-N) Alimentacion AVS 75 P v— T

—

n (H2-M) Conector TERMOSTATO AMBIENTE -m I I I II qE _'_\_—EI
i T | @

@ n n ,—‘Tr%‘ “O/

n (BX22-M) Entrada SONDA DE RETORNO CASCADA

n (BX21-M) Entrada SONDA DE IDA CASCADA

M Tierra comun de los sensores

3.3 CONEXIONADOS ELECTRICOS INTERFACES OCI 345

El interface OCI 345 es un dispositivo electrénico que permite la comunicacion via BUS entre las calderas que componen la ca-
scada. A cada caldera se le debe conectar un OCI 345.Deben efectuarse las siguientes conexiones:
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» Entre cada unidad OCI 345 y el conector X30 de la placa de la caldera respectiva a través de un cable de comunicaciones
(suministrado como accesorio).

* Entre el conector MB de una unidad OCI 345 y el conector MB de otra unidad OCI 345.

» Entre el conector DB de una unidad OCI 345 y el conector DB de otra unidad OCI 345.

Para realizar las conexiones entre los diferentes conectores MB y DB utilizar un cable armonizado “HAR H05 VV-F” 2X1,5 mm?

de una longitud méaxima de 200m.
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4. ACCESO A LOS PARAMETROS

Para la configuracion de los parametros es necesario la utilizacion del Control Remoto. Para el conexionado del accesorio a la
caldera, consulta el manual de instrucciones de la misma.

SIMBOLOGIA REFERIDA AL CONTROL REMOTO

-~
(@ Rotar el selector B <§ g Visualizacion de la pantalla

Pulsar simultaneamente la tecla A y el
Pulsar el seletor B
selector B
5@ Pulsar lateclaA6 C j@@i\; Pulsar simultdneamente las teclas Ay C

° Para la correcta configuracion de todos los parametros de cascada, es necesario acceder al nivel 3como se indica en el
1 procedimiento siguiente:

LEYENDA MENU DE LA FIGURA
1 Usuario final 3 Técnico especialista

2 | Puesta en marcha 4 OEM P
A= (A

El procedimiento para acceder a los cuatro menus que permite
la programacion de la caldera son los siguientes:

+ del menu principal “72C.

R A%/ Cﬁmantenerlos pulsados unos 6 segundos) (@
/d— menu 1-2-3-4 (ver la figura adjunta y la Ieyenda)

. ﬁ@ repetldamente para volver al menu anterior y al

menu principal. ¥
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FUNCIONES DE LAS TECLAS PARA LA MODIFICACION DE LOS PARAMETROS

©,

oF
e

En todas las configuraciones presentadas, si utiliza un Control Remoto o una Unidad de Ambiente, estableciéndolos como uni-
dad de ambiente 1 es posible gestionar, ademas de la zona de Calefaccion 1, las funciones del Agua Caliente Sanitaria y el
stand-by de la caldera. Estableciendolo como unidad de ambiente 2 o unidad de ambiente 3es posible sola y respectivamente
gestionar las zonas de Calefaccion 2 y 3. Ver las instrucciones de los respectivos accesorios para el proceso de configuracion.

Menu / desplazarse por el menu interno de parametros / elegir el valor del parametro

Entrar al menu seleccionado / seleccionar el parametro a cambiar / confirmar el valor
seleccionado

Volver al menu predecente

° Al término de cada configuracién de instalacion, realice el siguiente procedimiento para memorizar en la caldera los com-
Il | ponentes utilizados.

» Acceder al menu 2 como se indica al inicio de este capitulo.
+ (OB <i=Configurazione ~ ;OB (OB <i: linea del programa 6200 a continuacion ~;OB.
+ (OB <i=Si a continuacion ~ ;9B para confirmar.

5. APLICACION DE LAS CALDERAS EN CASCADA

Para la correcta gestion de la instalacion, es necesario efectuar una modificacion de parametros de todas las calderas de la ca-
scada. La primera a configurar sera la caldera MASTER.

5.1 CONFIGURACION DE PARAMETROS EN LA CALDERA MASTER (PRINCIPAL)

Utilizando el Control Remoto entrar en el menu 3, como se indica en el capitulo 4, y efectuar los siguientes ajustes:

Menu Linea del Valor a ajustar Descripcién
programa

Configuracion 5977 Ninguna Deshabilitacion del termostato en bornera M1 (1-2)
Configuracion 6020 Multifuncional Habilitacién unidad AVS75
Configuracion 6030 Bomba circ.calef. CC1 Q2 Control de circulador del circuito 1
Configuracion 6040 Sonda impulsién comin B10 Control de la temperatura de ida cascada
Configuracion 6041 Sonda retorno cascada B70 Control de la temperatura de retorno cascada
Configuracion 6046 Termostato ambiente CC1 Habilitacién del termostato de entrada H2 del AVS75
Configuracion 6200 Si (¥) Memorizacion de las modificaciones efectuadas

LPB 6630 Siempre Indicacioén caldera master

LPB 6640 Autonomo Cofiguracion reloj cascada master

* El valor volvera automaticamente su “No” justo después del ajuste

5.2 CONFIGURACION DE PARAMETROS EN LAS CALDERAS DEPENDIENTES

Una vez configurados los parametros de la caldera master como se indica en el apartado anterior, es necesario realizar la confi-
guracion de las otras calderas. En este sentido, conectar el Control Remoto (caso de que no exista ya) en la caldera a configurar
y proceder como se indica.

ﬁ Las operaciones referidas a continuaciéon deben repetirse en cada caldera de la cascada, excepto en la caldera MASTER.

Para el correcto funcionamiento del sistema, es necesario asignar una direccion a cada caldera, con el fin de que puedan ser
reconocidas por la caldera master (la caldaia master ha de tener direccidon =1, por defecto). También es necesario sincronizar el
reloj de todas las calderas con el de la calderas master. Utilizando el Control Remoto, entrar en el menu 3 como se indica en el
capitulo 4,y efectuar los ajustes indicados en la tabla siguiente:.

Menu :;::::a:: Valor a ajustar Descripcion

Configuracion 5710 OFF Deshabilitacion del termostato en bornera M1 (1-2)
LPB 6600 2.3.4. Habilitacién unidad AVS75
LPB 6640 Esclavo con ajuste remoto Cofiguracion reloj calderas de cascada con caldera master

o

Para la configuracion de los parametros relacionados con la produccion del Agua Caliente Sanitaria, ver el capitulo 5.4.

7105035.03 (1-10/11)
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5.3 GESTION DE LAS CALDERAS EN CASCADA

El funcionamiento de las calderas conectadas en cascada es gestionado por la placa electronica de la caldera MASTER, por
medio de la unidad AVS75 y con la finalidad de garantizar las siguientes condiciones:

* Mismo numero de horas de funcionamiento de cada caldera.

» Funcionamiento éptimo en el numero de encendidos y apagados de cada caldera.

» Cambio automatico de la caldera principal, es decir aquella que primero se enciende y es la Ultima en apagarse, cada 500
horas de funcionamiento. Este intervalo de tiempo Buede ser modificado conectando el Control Remoto en la caldera master
y modificando el parametro como se indica en la tabla siguiente.

» También es posible excluir del cambio automatico la caldera con direccion 1 (la primera en encender) y/o quella con direccion
mas alta (la ultima en encender). De esta manera, la primera y la ultima caldera a encender de la configuracion inicial no se
vera afectada por la rotacién y permanecera siempre como la primera y la ultima en encender.

Linea del
Menu ! Valor a ajustar Descripcion
programa
Periodo de funcionamiento antes de cambio automatico de la secuencia de la
Cascada 3540 n. de horas

caldera principal

Primero — Ultimo — Primero y

Cascada 3541 Ultimo Exclusion de la/las calderals de la rotacion periédica de la frecuencia

5.4 PRODUCCION DE AGUA CALIENTE SANITARIA

La produccion del Agua Caliente Sanitaria puede ser realizada en tres modalidades:

. Mediante acumulador conectado al sistema (ver apartado 6.2) En este caso el acumulador se conecta después del se-
parador hidraulico.

Mediante acumulador conectado a una sola caldera (ver apartado 6.3) - La caldera debe ser la MASTER.

Mediante caldera instantanea (ver apartado 6.4) - La caldera debe ser la MASTER.

ﬁ LOS ESQUEMAS DE CADA CONFIGURACION DE INSTALACION Y SU PARAMETRIZACION ESPECIFICA SE DESCRIBEN EN
EL CAPITULO 6.

5.4.1 CONFIGURACION DEL CIRCULADOR SANITARIO DE CASCADA
Después de conectar el circulador al relé, ajustar la salida QX22 como se indica en la tabla siguiente.

Menu Linea del Valor a ajustar Descripcion
programa
Cascada 6031 Actuador ACS Q3 Control del circulador de carga del acumulador ACS por el relé QX22

5.4.2 PRIORIDAD SANITARIA

Es posible establecer quién tenga la prioridad en la demanda de calor, entre el circuito de Calefaccion y el de Agua Caliente Sa-
nitaria, cuando los mismos concurran simultaneamente. La prioridad del circuito sanitario puede ser configurada como se indica
a continuacion:

» Absoluta: Durante una demanda sanitaria, el circulador del cicuito de calefaccion esta siempre parado.
* Ninguno: Ambos circuitos tienen la misma prioridad; durante las respectivas demandas de calor, el circulador del circuito
Sanitario y del circuito de Calefaccion funcionan independientemente uno del otro.

» Aplazada y Mixta: no utilizable

El valor por defecto es “Absoluta”. Para modificar la prioridad , variar el respectivo parametro de la siguiente tabla:

Menu Linea del programa Valor a ajustar Descripcion
Agua caliente . . . o i
gsanitaria 1630 Absoluta - Ninguna Modo del funcionamiento de la demanda de calor sanitaria y calefaccion

95 7105035.03 (1-10/11)



6. EJEMPLOS DE ESQUEMAS HIDRAULICOS Y CONFIGURACION DE PARAMETROS

instalacion a realizar.

A

Los esquemas en esta documentacién son de caracter orientativo y deben ser avalados por un estudio termotécnico de la

6.1 EJEMPLO DE INSTALACION EN CASCADA SIN PRODUCCION DE AGUA CALIENTE SANITARIA
1 CIRCULADOR IDA CALEFACCION 5 CALDERA MASTER 9 RELE
2 SONDA DE IDA (QAD36) 6 VALVULA DE ZONA n gi;?)iﬁis DEPENDIENTES EN
3 SONDA DE RETORNO (QAD36) 7 RADIADORES
4 SONDA EXTERIOR 8 TERMOSTATO AMBIENTE
AVS 75 | — = 1

OClI

AJ

1 mT T
Ol = =
fof= I

345 345

=1

N

@

@

A

1 1 1

-—(

D)

CG_2258

6.2 EJEMPLO DE INSTALACION EN CASCADA CON ACUMULADOR DE AGUA CALIENTE SANITARIA TRAS

EL SEPARADOR HIDRAULICO

CG_2258

1 CIRCULADOR DE CARGA ACUMULADOR ACS 5 CALDERA MASTER 9 RELE
2 SONDA DE IDA (QAD36) 6 VALVULA DE ZONA 10 SONDAACUMULADOR ACS
3 SONDA DE RETORNO (QAD36) 7 RADIADORES 1" ACUMULADOR ACS
4 SONDA EXTERIOR 8 TERMOSTATO AMBIENTE 12 CIRCULADOR IDA CALEFACCION
n CALDERAS DEPENDIENTES EN CASCADA
} _ _ _
AVST5 | - = -
— ] — @
®) O] 6 - & ® ﬂ ﬂ
‘ _
L @ @ ‘ [ [
CHo |[CH - =it
ocl —] ocl —7 ocCl
345 345 345 = 1
R
— é—%%
| $ | @ \ \ \
-—— C D
® U

Parametros adicionales a configurar, ademas de los descritos en los capitulos 5.1 y 5.2:

Tipo de caldera Menu Parametro Valor a ajustar Descripcion
MASTER Configuracion 5892 Ninguna Deshabilitacion relé QX3
MASTER Configuracion 6031(*) Actuador ACS Q3 | Control circulador de carga del acumulador ACS por el relé QX22
* Ver el capitulo 5.4.1
7105035.03 (1-10/11) 96




6.3 EJEMPLO DE INSTALACION EN CASCADA CON ACUMULADOR DE AGUA CALIENTE SANITARIA
CONECTADO A LA CALDERA MASTER

1 | CIRCULADOR IDA CALEFACCION 5 | CALDERAMASTER 9 RELE

2 | SONDA DE IDA (QAD36) 6 | VALVULA DE ZONA 10 | SONDAACUMULADORACS

3 | SONDA DE RETORNO (QAD36) 7 | RADIADORES 1 ACUMULADOR ACS

4 | SONDA EXTERIOR 8 | TERMOSTATO AMBIENTE 12 | VALVULA DE 3 VIAS PRODUCCION ACS
n

CALDERAS DEPENDIENTES EN CASCADA

tRE Tﬂ- Tﬂ -

—- - ‘ [ 1] ] [ 1] !
OClI — ] Cl — ] OClI | [
@ | @ I ‘
- | \ \ )

Parametros adicionales a configurar, ademas de los descritos en los capitulos 5.1y 5.2:

®
RS
e

o

m
&
.
&
|
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Tipo de caldera Menu Parametro Valor a ajustar Descripcién
MASTER Configuracion 5731 Valvula diversora Configuracion elemento activo del circuito ACS
MASTER Configuracion 5736 ON Habilitacién circuito sanitario en caldera individual

6.4 EJEMPLO DE INSTALACION EN CASCADA CON PRODUCCION DE AGUA CALIENTE SANITARIA
INSTANTANEA CONECTADA A LA CALDERA MASTER

1 CIRCULADOR IDA CALEFACCION 5 CALDERA MASTER 9 RELE
2 SONDA DE IDA (QAD36) 6 VALVULA DE ZONA 10 PRODUCCION INSTANTANEA DE ACS
3 SONDA DE RETORNO (QAD36) 7 RADIADORES n CALDERAS DEPENDIENTES EN CASCADA
4 SONDA EXTERIOR 8 TERMOSTATO AMBIENTE
AVS 75 — = 1 B B

- ?@- T& i
[ H—a | iQ

\ — [ :
CG_2258 E%%{ @ -

]

[e)

3
o

Parametros adicionales a configurar, ademas de los descritos en los capitulos 5.1y 5.2:

Tipo de caldera Menu Parametro Valor a ajustar Descripcion
MASTER Configuracion 5736 ON Habilitacién circuito sanitario en caldera individual
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7. GESTION DE INSTALACIONES MIXTAS CON ACCESORIO RVS 46

La gestion de una instalacion con zonas a diferentes temperaturas, puede ser realizada a través del accesorio RVS 46. EI RVS 46
controla la zona de baja temperatura.Cada accesorio RVS 46 puede controlar una zona. En instalaciones de mas de una zona,
sera necesario un accesorio RVS46 para cada zona de instalacion.

En el caso de que el aparato se conecte a una instalacion de suelo radiante, para salvaguardar la instalacion, el instalador
debe preverse un termostato de proteccion contra la sobretemperatura.

° Para una instalacién de baja temperatura se recomienda bajar el ajuste maximo de temperatura de la zona de mezcla confi-
il gurando el parametro 741 a un valor no superior a 45°C, segun la siguiente tabla:

Accesorio Menu Parametro Valor a ajustar Descripcién
Circuito o . - .
RVS46 . 741 <45°C Ajuste de temperatura maxima para zona con valvula mezcladora
calefaccion 1

7.1 DESCRIPCION DEL ACCESORIO SIEMENS MODELOS RVS 46

Una unidad RVS 46, conectada a unos de los interfaces OCI 345, como se describe en el capitulo 7.2, puede controlar
lo siguiente:

« Valvula mezcladora.

» Circulador con valvula mezcladora.

Sonda de temperatura.
Entrada de comando, a través de Control Remoto.

Es necesario conectar un Control Remoto a cada unidad RVS 46 instalada. La demanda de calor sélo es posible a
través del Control Remoto, configurado como unidad de ambiente.

LEYENDA DE LA CONEXION DE LOS CONECTORES

g | sl THN@L\@

S (Q2- ® -N) Salida relé 230V para BOMBA ZONA MEZCLADA IR RN

T(Y2-®-N-Y1) | Salida relé 230V para VALVULA MEZCLADORA woON moNT VO

N& L (L-N) Alimentacion RVS 46

Conector SONDA DE TEMPERATURA ZONA

P (M-B1) MEZCLADA
k (H1-M) Entrada digital 12VC.C. o analdgica 0-10VC.C.
programable
k (B9-M) Entrada SONDA EXTERIOR ME M M POe MR
(ARRAARARN
b (G+ CL- CL+) | Conector Panel de Control @‘ S “‘ | ﬁ
P ! r 1T 1

a (MB -DB) Conector OCI 345

7.2 CONEXIONES ELECTRICAS ACCESORIO RVA 46

El dispositivo debe ser conectado eléctricamente a un relé de alimentacion a 230V~ monofasico con tierra. Esta instalacion debe
ser efectuada solo por personal cualificado.La unidad se conecta al interface OCI 345 de la caldera master conectando los conec-
toresMB y DB de las dos unidades. La conexion posterior de eventuales unidades de RVS 46 se efectuara en paralelo sobre los
mismos conectores MB y DB.A cada accesorio RVS 46 se le conectara un Control Remoto con funciones de unidad de ambiente
de la zona a controlar.

7.3 EJEMPLO DE INSTALACION CON ACCESORIO RVS 46

Los esquemas en esta documentacién son de caracter orientativo y deben ser avalados por un estudio termotécnico de la
instalacion a realizar.

A SONDA DE IDA QAD36 D ACCESORIO OCI 345
B SONDA EXTERIOR E VALVULA MEZCLADORA
Cc ACCESORIO CONTROL REMOTO F CIRCULADOR ZONA VALVULA MEZCLADORA
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g 230V 00,2205
CIRCULADOR ZONA VALVULA .
1 CIRCULADOR DE CARGAACUMULADOR ACS 7 MEZCLADORA 13 RELE
2 SONDA DE IDA (QAD36) 8 SONDA DE IDA 14 SONDAACUMULADOR ACS
3 SONDA DE RETORNO (QAD36) 9 CONTROL REMOTO 15 ACUMULADOR ACS
4 SONDA EXTERIOR 10 VALVULA DE ZONA 16 CIRCULADOR IDA CALEFACCION
5 CALDERA MASTER 1 RADIADORES n CALDERAS DEPENDIENTES EN CASCADA
6 VALVULA MEZCLADORA 12 TERMOSTATO AMBIENTE

CG_2296
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8. ANOMALIA

A continuacion se describen las anomalias especificas que pueden presentarse durante la configuracion de una instalaciéon en
cascada. Para el listado de anomalias de so6lo la caldera, consultar el manual de instrucciones de la misma.

° Después de ajustar la configuracion correcta, puede ser necesario esperar algun minuto para que se visualice la sefaliza-
Il | cién de una anomalia.
:E Anomalia Descripcion anomalia
10 Sensor sonda exterior Circu_ito de Calefacciéq habilitado sin ningiin comando (termostato, unidad ambiente o unitdad
exterior) o sonda exterior con defecto
26 | Sonda impulsién cascada Sonda de temperatura ida cascada con defecto
46 Sonda retorno cascada Sonda de temperatura retorno cascada con defecto
50 | Sonda acumulacion A.C.S. Sonda acumulador sanitario con defecto
82 LPB, conflicto de direccién Asignada una misma direccion a 2 o mas calderas
84 BSB, conflicto de direccion 2 o mas unidades de ambiente configuradas para un mismo circuito de Calefaccion
321 |SondaA.C.S. Sonda de temperatura sanitaria con defecto
98 | Mddulo adicional 1 Accesorio AVS 75 no detectado o no reconocido
99 Médulo adicional 2 Accesorio AVS 75 no detectado o no reconocido
373 | Médulo adicional 3 Accesorio AVS 75 no detectado o no reconocido
100 | Error reloj Configuracion incorrecta del reloj
102 | Error reloj Configuracion incorrecta del reloj
335 | BX21 ninguna funcion Sonda BX21 no configurada
336 | BX22 ninguna funcion Sonda BX21 no configurada
353 | Sensor cascada B10 ausente Unidad AVS75 no configurada

9. CARACTERISTICAS TECNICAS AVS 75

Alimentacion Tension de alimentacion AC 230V (10 %)
Frecuencia de funcionamiento 50/60 Hz
Potencia absorbida 4 VA
Fusible de alimentacion (Alimentacion y salida) max. 10 AT
Cableado Cable rigido o flexible (entrelazado o con puntas protegidas) | -
unipolar 0,5...2,5 mm?
bipolar 0,5...1,5 mm?
Datos funcionales | Clase software A
Modo de operacién EN 60 730 1b (operacion automatica)
Entradas Entrada digital H2 -

Bajisima tension de seguridad por contacto libre -
Contacto en baja tension -
Tensién con contacto abierto DC 12V
Tensién con contacto cerrado DC 3 mA
Entrada analégica H2 -
Bajisima tension de proteccion -

Limites de funcionamento DC0..10V
Resistencia interna > 100 kQ
Entrada L AC 230 V (£10%)
Resistencia interna > 100 kQ
Entrada sensores BX21, BX22 NTC 10k
Cables de conexionado permitido (cobre) -
Seccion mm? 0,25 0,5 0,75 1,0 1,5
Maxima longitud m 20 40 60 80 120
Salidas Relé de salida -
Limites de corriente de funcionamento AC 0,02...2 (2) A
Intensidad maxima de entrada 15Aper<1s
Intensidad maxima (para todos los relés) AC6A
Limites de tension AC 24...230 V (por contacto libre)
Interface BSB Conexion con 2 cables, no permutables
Longitud unitad de base — dispositivos periféricos max. 150 m
Longitud total max. 300 m (capacidad maxima del cable: 60nF)
Seccion del cable 0,5 mm?
Numero maximo de calderas conectadas en cascada 16
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A na constante acdo de melhoramento dos produtos, reserva-se a possibilidade de modificar os dados expressos nesta
documentagao em qualquer momento e sem aviso prévio. A presente documentagéo € um suporte informativo e ndo pode ser
considerado como um contrato para terceiros.

DESCRIGAO SIMBOLOS

ﬁ ADVERTENCIA

Risco de danos ou de mau funcionamento do aparelho. Prestar particular atengao as adverténcias de
perigo que referem possiveis danos a pessoas.

ﬁ PERIGO ALTA TENSAO
Partes elétricas sob tensao, perigo de eletrocusséao.

INFORMAGOES IMPORTANTES
Informacao a ler com particular atencédo, util para o correto funcionamento da caldeira.

o
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1. INTRODUGAO

Através da utilizagdo da unidade AVS75 é possivel gerir uma instalagdo de aquecimento com um maximo de 16 caldeiras li-
gadas em cascata e uma eventual acumulagdo separada para o fornecimento de agua quente sanitaria.Este acessoério, ligado
a uma das caldeiras da cascata, € capaz de controlar diretamente os componentes do circuito até ao maximo de 3 saidas de
relé independentes, 2 sondas de temperatura, 1 conector para termdstato limitador em alta tenséo e 1 entrada de comando (ex.
termostato ambiente).Para o funcionamento da instalagéo é ainda necessario instalar uma unidade interface OCI 345 em cada
uma das caldeiras da cascata.

ﬁ Para a utilizagao do acessorio AVS75.391 € necessadrio dispor de um controlo remoto (disponivel como acessorio).

2. DESCRIGAO DO ACESSORIO

A gestdo da estratégia de cascata é executada pela placa da caldeira ligada a unidade AVS 75, definida como caldeira “MA-
STER”. As caldeiras séo ligadas entre si por uma interface, o acessorio OCI 345, instalado em cada caldeira da cascata, segundo
0 esquema referido no capitulo 3.3.

2.1 REQUISITOS PARA INSTALAQAO MURAL
Antes de proceder a instalagéo:

» Cortar a alimentagao elétrica.

» Assegurar-se de que eX|ste circulagédo de ar no exterior da envolvente do acessorio, suficiente para dissipar o calor produzido
pelo acessorio AVS 7

* Aunidade néo deve ser exposta a salpicos de agua e fontes de calor.

2.2 INSTALAGAO MURAL

Instalar o dispositivo numa parede com os dois parafusos de
pressao, fornecidos com o acessorio, utilizando os orificios 198 78
presentes na caixa elétrica. Efetuar a ligagéo da unidade com
a caldeira e com os acessorios como descrito no capitulo 3.
Para a fixagcao ver as dimensdes referidas na figura ao lado.

A | Bucim para cabo de alimentagao
B Orificio para fixagao a parede
Cc Passacabos para acessorios elétricos externos

7~
N/

152

©

A Alimentar eletricamente a unidade sé apés haver termi-
nado a instalagao.

€G_2307

3. LIGAGOES ELETRICAS

Para passagem dos cabos de ligagdo entre a caldeira e os acessorios utilizar os passacabos existentes na parte inferior da
{ l 5 caldeira.

3.1 LIGAGAO ELETRICA A CALDEIRA

O dispositivo deve ser ligado eletricamente a uma rede de alimentagdo 230V~ monofasica com terra.

A instalagéo deve ser efetuada exclusivamente por pessoal qualificado.

Antes de ligar a alimentagéo elétrica, assegure-se que todas as liga¢des elétricas foram executadas corretamente.

Leia atentamente tudo quanto se refere no manual da caldeira.

Ligar a régua de bornes de 2 polos da unidade AVS75 a régua de bornes M2 (2-3) da caldeira utilizando um cabo harmonizado
AR HO5 VV-F” 2X0,5 mm? para um comprimento maximo de 150m
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3.2 LIGAGAO ELETRICO DE ACESSORIOS EXTERNOS

Para a ligacdo do AVS75 com os acessorios da cascata, operar como a seguir se indica (utilizar cabos harmonizados “HAR HO5
VV-F” com secgéo de 1 mm?):

Ligar a bomba da cascata ao conector QX21 do AVS75.
Ligar a sonda de ida da cascata ao conector BX21 do AVS75 (QAD36 fornecida).
Ligar a sonda de retorno da cascata, caso exista, ao conector BX22 do AVS75 (QAD36 adicional disponivel como acessorio).
Ligar o termdstato ambiente ao conector H2 do AVS75.

No caso de estar prevista a instalagdo de um acumulador para a égllua quente sanitaria (ver capitulo 6.2), ligar a bomba do
acumulador ao conector QX22 do AVS75. Ligar a respetiva sonda N

de instrucdes da caldeira).

C a régua de bornes M2 da caldeira master (ver manual

LEGENDA LIGAGAO CONECTORES
X50 Conector para a interligagédo entre a placa eletrénica
SIEMENS e o acessorio AVS 75
(c c s T NOL |O)
C (EX21-FX23) | Nao utilizado para a cascata g Q
E— a0 e g 8 |I]I]I]||I]I]I]||I]I]I]I]|I]I]I]’
ermostato de seguranca , ndo utilizado para a |
c (FX23'L) cascata ° ¢ P 8 EX21 FX23 LQX23@ NQX22@ NaQx21 N @ L
S (QX23-N) Saida relé 230V programavel
T (QX21-N) | Saida relé 230V, alimentagdo BOMBA DE CASCATA AVS 75
Saida relé 230V alimentagé@o eventual BOMBA de
T (QX22:N) carga ACUMULADOR sanitario
N®L (L-N) Alimentacéo AVS 75 PETEvS—— T
iy [ =
n (H2-M) Conector TERMOSTATO AMBIENTE [ERRRR iy | B
®
o) o @"]-[6). .| O
n (BX22-M) | Entrada SONDA DE RETORNO CASCATA Olls o b oy 288 (=/
n (BX21-M) Entrada SONDA DE IDA CASCATA
M Massa comum dos sensores

3.3 LIGAGAO ELETRICA INTERFACES OCI 345

Ainterface OCI 345 é um dispositivo eletrénico que permite a comunicagao via BUS entre as caldeiras que compdem a cascata.
A cada caldeira deve ser ligado um acessério OCI 345.Efetuar as seguintes ligagoes:
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» Entre cada unidade OCI 345 e o conector X30 da placa da caldeira respetiva através de um cabo de comunicagdes (fornecido
com o acessorio).

» Entre o conector MB de um OCI 345 e o conector MB de outro OCI 345.

* Entre o conector DB de um OCI 345 e o conector DB de ouro OCI 345.

Para efetuar as ligagdes entre os varios conectores MB e DB utilizar um cabo harmonizado “HAR HO5 VV-F” 2X1,5 mm? para um

comprimento maximo de 200m.

{9 9 {9
Bl Bl s
A M A

DB.MB DB.MB DB.MB

4. ACESSO AOS PARAMETROS

Para o ajustamento de par@metros & necessaria a utilizacdo de um Controlo Remoto. Para a ligagéo do acessoério a caldeira,
consultar o manual de instru¢des da caldeira.

SIMBOLOGIA REFERIDA AO CONTROLO REMOTO

-
(@ Rodar o seletor B <§ g Visualizacao ecra

:j@ Premir o seletor B 5@@6 Premir em simulténeo a tecla A e o seletor B
:7@ Premir a tecla A ou C j@@é Premir em simultaneo as teclas Ae C

Para configurar corretamente todos os parametros da cascata é necessario aceder ao nivel 3como descrito no procedimento
seguinte.

o

LEGENDA MENU DA FIGURA
1 Utilizador 3 Especialista

Arranque 4 | OEM P @@
-~ } (\_/’

O procedimento para aceder aos quatro menus que permitem
a programacao da caldeira é o seguinte: i

+do men principal ~72C.
« “7exsT > A e C (manter premidos cerca de 6 segundos) (@
<4= menu 1-2-3-4 (ver a figura ao lado e a Iegendg)

. ?@C repetidamente para voltar para trdés um menu de ca-
a

vez até ao menu principal.
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FUNGAO DOS BOTOES PARA A MODIFICAGAO DE PARAMETROS

(@ Menu / percorrer os parametros do menu / selecionar o valor do parametro
B

Entrar no menu selecionado / selecionar o parametro a alterar / confirmar o valor
B selecionado

j@ c Retornar ao menu precedente

Em todas as configuragdes apresentadas, caso utilize um Controlo Remoto ou entdo uma unidade ambiente, ajustado como uni-
dade ambiente 1 é possivel mandar, além da zona de aquecimento 1, também as fungbes do sanitario e a espera da caldeira.
Ajustando-o como unidade ambiente 2 ou unidade ambiente 3 s6 sera possivel mandar respetivamente as zonas de aqueci-
mento 2 e 3. Ver o manual de instrugdes dos respetivos acessorios para o procedimento de configuracéo.

° No final de cada configuracao da instalagdo, executar o seguinte procedimento para memoriza¢do na caldeira dos compo-
Il | nentes utilizados.

* Aceder ao menu 2 como descrito no inicio deste capitulo.
+ (OB <i=Configurazione ~7®B (OB <= linha do programa 6200 e entdo ~79B.
« (OB <1=Si e entdo ;OB para confirmar.

5. APPLICAGAO DAS CALDEIRAS EM CASCATA

Para a correta gestéo da instalagao, € necessario efetuar a modificagdo de pardmetros de todas as caldeiras da cascata. A pri-
meira a configurar sera a caldeira MASTER.

51 CONFIGURAGAO DE PARAMETROS NA CALDEIRA MASTER (PRINCIPAL)

Utilizando o Controlo Remoto entrar no menu 3, como descrito no capitulo 4, e efetuar os seguintes ajustamentos:

Menu F'"::gfadm: Valor a ajustar Descrigao
Configuragéo 5977 Nenhum Desautorizagédo do termdstato na régua de bornes M1 (1-2)
Configuragéo 6020 Multifuncional Habilitagdo unidade AVS75
Configuragéo 6030 Bomba circuito AQC1 Q2 Controlo da bomba do circuito 1
Configuragéo 6040 Sonda descarga comum B10 Controlo da temperatura de ida cascata
Configuragéo 6041 Sonda retorno cascata B70 Controlo da temperatura de retorno cascata
Configuragéo 6046 Termostato ambiente CAqC1 Habilitagdo do termdstato na entrada H2 do AVS75
Configuragéo 6200 Sim (*) Memorizacdo das modificagdes efetuadas
Sistema LPB 6630 Sempre Identificagdo caldeira master
Sistema LPB 6640 Auténomo Ajuste reldgio cascata master

* O valor voltara automaticamente a “Nao” imediatamente apds o ajuste

5.2 CONFIGURAGAO DE PARAMETROS NAS CALDEIRAS DEPENDENTES

Uma vez configurados os parametros da caldeira master como descrito no paragrafo precedente, € necessario passar a confi-
guragdo das outras caldeiras. Nesse sentido, ligar o Controlo Remoto (caso nado exista) a caldeira a configurar e operar como se
indica.

ﬁ As operacgoes referidas serdo repetidas em cada caldeira da cascata a excegao da caldeira MASTER.

Para o correto funcionamento do sistema, € necessario atribuir um endereco a cada caldeira para que possam ser reconhecidas
pela caldeira master (a caldeira master tem o endereco =1, por defeito). E ainda necessario sincronizar o reldgio de todas as
caldeiras com o da caldeira master. Utilizando o Controlo Remoto, entrar no menu 3, como descritono capitulo 4, e efetuar os
ajustes referidos na tabelaseguinte.

Menu ;zgraa:; Valor a ajustar Descrigcao
Configuragéo 5710 Desligado Desautorizagédo do termodstato na régua de bornes M1 (1-2)
Sistema LPB 6600 2.3.4.. Habilitagéo unidade AVS75
Sistema LPB 6640 Escravo com ajuste remoto Ajuste relégio caldeira da cascata com caldeira master

Para a configuragao dos parametros relativos a produgao de dgua quente sanitdria, ver o capitulo 5.4.

o
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5.3 GESTAO DAS CALDEIRAS EM CASCATA

O funcionamento das caldeiras ligadas em cascata é gerido pela placa eletrénica da caldeira MASTER por meio da unidade
AVS75 com a finalidade de garantir as seguintes condigdes:

* Mesmo numero de horas de funcionamento de cada caldeira.

» Otimizacdo do numero de acendimentos e paragens de cada caldeira.

+ Mudanca automatica da caldeira principal, ou seja daquela que primeiro se acende e é a Ultima a apagar-se, cada 500 horas
de funcionamento. Este intervalo de tempo pode ser modificado ligando o Controlo Remoto a caldeira master e modificando o
pardmetro como se especifica na tabela seguinte.

+ E ainda possivel excluir da mudanca automatica a caldeira comendereco 1 (a primeira a acender) e/ou aquela com enderego
mais alto(a ultima a acender). Nesta modalidade a primeira e a ultima caldeiras a acender naconfiguragao inicial ndo serao
envolvidas na rotagdo epermanecerdao sempre como a primeira e a ultima a acender.

Menu Linha do Valor a ajustar Descrigao
programa
Cascata 3540 n° horas Periodo de funcionamento antes c!a quapga automatica da sequéncia da
caldeira principal.
Cascata 3541 Primeiro — Ul!Jtllt?:r?o_ Primeiro e Exclusao da(s) caldeira(s) da rotagéo periddica da sequéncia

5.4 PRODUGAO DE AGUA QUENTE SANITARIA

A produgao de agua quente sanitaria pode ser realizada em trés modalidades:
. Mediante acumulagéo ligada ao sistema (ver §6.2) Neste caso a acumulagéo ¢ ligada depois do separador hidrauli-
co.

Mediante acumulagéo ligada a uma s6 caldeira (ver §6.3) - A caldeira deve ser a MASTER.
Mediante caldeira instantanea (ver §6.4) - A caldeira deve ser a MASTER.

ﬁ OS ESQUEMAS DE CADA CONFIGURAGAO DE INSTALAGAO E A SUA PARAMETRIZAGAO ESPECIFICA ENCONTRAM-SE
DESCRITAS NO CAPITULO 6.

5.4.1 CONFIGURAGAO DA BOMBA SANITARIA DE CASCATA
Depois de ter ligado a pompa ao relé, ajustar a saida QX22 como referido na tabela seguinte.

Menu Linha do Valor a ajustar Descrigao
programa
Cascata 6031 Actuador AQS Q3 Controlo bomba de carga do acumulador AQS pelo relé QX22

5.4.2 PRECEDENCIA SANITARIA

E possivel estabelecer qual o pedido de calor que tem precedéncia, entre o circuito de aquecimento e o circuito sanitario, quando
0s mesmos ocorram simultaneamente. A prioridade do circuito sanitario pode ser ajustada como a seguir se indica:

» Absoluta: durante um pedido sanitario a bomba do circuito de aquecimento esta sempre parada.

* Nenhuma: Ambos os circuitos tém a mesma prioridade; durante os respetivos pedidos de calor a bomba do circuito sanitario
e a do circuito de aquecimento funcionam independentemente uma da outra.

* Adiada e Mista: nao utilizaveis

O valor por defeito & “Absoluta”. Para modificar a prioridade, alterar o pardmetro referido na tabela seguinte:

Ment Linha do programa Valor a ajustar Descrigcao
Circ. Agua . ) e i
s 1630 Absoluto - Nenhuma Modo de funcionamento do pedido de calor sanitario e aquecimento
Quente Sanitaria
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6. EXEMPLOS DE ESQUEMAS HIDRAULICOS E DO AJUSTE DE PARAMETROS

A

Os esquemas referidos nesta documentagao sao puramente indicativos e devem ser avalizados por um estudo termotéc-
nico.

6.1 EXEMPLO INSTALAQAO EM CASCATA SEM PRODU(}AO DE AGUA QUENTE SANITARIA
1 BOMBA IDA AQUECIMENTO 5 CALDEIRA MASTER RELE
2 SONDA DE IDA (QAD36) 6 VALVULA DE ZONA CALDEIRAS DEPENDENTES EM CASCATA
3 SONDA DE RETORNO (QAD36) 7 RADIADORES
4 SONDA EXTERIOR 8 TERMOSTATO AMBIENTE
AVS 75 | — = T

m T’&' T‘@ T’ﬂ

:] T :] 1 fﬁ‘é
. e ] ggjﬁ
f #@ >
| L |98
- - 1 ‘ ‘ 5

CG_2258

6.2 EXEMPLO INSTALAGAQ EM CASCATA COMACUMULAGAO DE AGUA QUENTE SANITARIAA JUZANTE
DO SEPARADOR HIDRAULICO

1 | BOMBA DE CARGAACUMULADOR AQS 5 | CALDEIRAMASTER 9 | RELE
2 | SONDA DE IDA (QAD36) 6 | VALVULA DE ZONA 10 | SONDAACUMULADOR AQS
3 | SONDA DE RETORNO (QAD36) 7 | RADIADORES 11 | ACUMULADOR AQS
4 | SONDAEXTERIOR 8 | TERMOSTATOAMBIENTE | 12 | BOMBA IDAAQUECIMENTO
n | CALDEIRAS DEPENDENTES EM CASCATA
AVS 75 i —. = — @
®) O] ®) - Tﬂ. T&J Tﬂ
‘ _
t @@ N
CHo |[CHA - ===
OCI —— OClI — 1 lj [
345 - [345] - 345 == | ‘
L ‘
| | e
- C D)
® U
CG_2258

Parametros adicionais a ajustar para além dos descritos nos capitulos 5.1 € 5.2:

Tipo de caldeira Menu Parametro Valor a ajustar Descrigao
MASTER Configuragéo 5892 Nenhuma Desautorizagao relé QX3
MASTER Configuragéo 6031 (*) Actuador AQS Q3 Controlo bomba de carga do acumulador AQS no relé QX22

* ver capitulo 5.4.1
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6.3 EXEMPLO INSTALAGAO EM CASCATA COM ACUMULAGAO DE AGUA QUENTE SANITARIA LIGADA A
CALDEIRA MASTER

1 BOMBA IDA AQUECIMENTO 5 CALDEIRA MASTER 9 RELE
2 SONDA DE IDA (QAD36) 6 VALVULA DE ZONA 10 SONDA ACUMULADOR AQS
3 SONDA DE RETORNO (QAD36) 7 RADIADORES 1" ACUMULADOR AQS
4 SONDA EXTERIOR 8 TERMOSTATO AMBIENTE 12 VALVULA DE 3 VIAS PRODUCAO AQS
n CALDEIRAS DEPENDENTES EM CASCATA
[[Avs7s | = == e -
GG G Tﬂo Tﬂ Tﬂ
|
oY | )
—- :j [ 1] M [ 1] M
‘%_c—l} — o — ocl [
@ | 345, - 1345] - 345 == ‘
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°. - J | $ \ \ \
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Parametros adicionais a ajustar para além dos descritos nos capitulos 5.1 € 5.2:

Tipo de caldeira Menu Parametro Valor a ajustar Descrigao
MASTER Configuragéo 5731 Valvula divergente Configuracédo elemento ativo do circuito AQS
MASTER Configuragéo 5736 Ligado Habilitag&o circuito sanitario em caldeira individual

6.4 EXEMPLO INSTALAGAO EM CASCATA COM PRODUGAO DE AGUA QUENTE SANITARIA INSTANTA-
NEA LIGADA A CALDEIRA MASTER

SONDA EXTERIOR

1 BOMBA IDA AQUECIMENTO 5 | CALDEIRAMASTER 9 RELE’

2 | SONDA DE IDA (QAD36) 6 | VALVULA DE ZONA 10 | PRODUGAO INSTANTANEA DE AQS

3 | SONDA DE RETORNO (QAD36) 7 | RADIADORES n CALDEIRAS DEPENDENTES EM CASCATA
4 8

TERMOSTATO AMBIENTE

®
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Parametros adicionais a ajustar para além dos descritos nos capitulos 5.1 € 5.2:

Tipo de caldeira Menu

Parametro

Valor a ajustar

Descrigao

MASTER Configuragéo

5736

Ligado

Habilitagao circuito sanitario em caldeira individual
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7. GESTAO DE INSTALAGOES MISTAS COM ACESSORIO RVS46

A gestdo de uma instalagao por zonas a diferente temperatura pode ser efetuada através do acessorio RVS 46. O RVS 46 con-
trola as zonas que funcionem a baixa temperatura.Cada acessorio RVS 46 é capaz de controlar apenas uma zona; instalagdes
com mais zonas necessitam de um acessorio RVS46 para cada zona da instalagao.

No caso do aparelho ser ligado a uma instalagao de pavimento radiante deve estar previsto, da responsabilidade do instala-
dor, um terméstato de protegao para salvaguarda da instalagao contra sobretemperaturas.

° Para uma instalacao a baixa temperatura recomendamos que baixe a temperatura de ajuste maxima da zona da valvula mi-
il sturadora ajustando o parametro 741 a um valor nao superior a 45°C conforme a tabela seguinte:

Acessorio Menu Parametro Valor a ajustar Descrigao
RVS46 Circuito AqC 1 741 <45°C Ajuste temperatura maxima para zona com valvula misturadora

7.1 DESCRIGAO ACESSORIO SIEMENS MODELO RVS 46

A unidade RVS 46, ligada a uma das interfaces OCI 345 como descrito no capitulo 7.2, é capaz de controlar:

¢ Valvula misturadora.

* Bomba da zona com valvula misturadora.

» Sonda de temperatura.

« Entrada de comando, através do Controlo Remoto.

E necessario ligar um Controlo Remoto a cada unidade RVS 46 instalada. O pedido de calor sé é possivel através do
Controlo Remoto, configurado como unidade ambiente.

LEGANDA LIGACAO CONECTORES

o) | sl 1L NeLl o)

S (Q2- ® -N) Saida relé 230V para BOMBA ZONA DE MISTURA IR RN

T (Y2-@-N-Y1) | Saida relé 230V para VALVULA MISTURADORA wON wONT vOr

N@L(L-N) Alimentagdo RVS 46

Conector SONDA DE TEMPERATURA ZONA DE

P (M-B1) MISTURA
k (H1-M) Entrada <'j|g|tal 12VDC ou analdgica 0-10VDC
programavel
k (B9-M) Entrada SONDA EXTERIOR R e -

b (G+ CL- CL+) | Conector Painel de Controle

a (MB - DB) Conector OCI 345

7.2 LIGAGOES ELETRICAS ACESSORIO RVS 46

O dispositivo deve ser ligado eletricamente a uma rede de alimentagdo 230V~ monofasica com terra. A instalagdo deve ser
efetuada exclusivamente por pessoal qualificado.A unidade RVS 46 é ligada a interface OCI 345 da caldeira master ligando os
conectores MB e DB das duas unidades. A ligagao posterior de eventuais unidades RVS 46 sera efetuada em paralelo sobre os
mesmos conectores MB e DB.A cada acessorio RVS 46 sera ligado um Controlo Remoto com fungbes de unidade ambiente da
zona controlada.

7.3 EXEMPLO DE INSTALAGAO COM ACESSORIO RVS 46

é Os esquemas referidos nesta documentacao sdao puramente indicativos e devem ser avalizados por um estudo termotéc-
nico.

A SONDA DE IDA QAD36 D ACESSORIO OCI 345
B SONDA EXTERIOR E VALVULA MISTURADORA
C ACESSORIO CONTROLO REMOTO F BOMBA ZONA VALVULA MISTURADORA
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1 BOMBA DE CARGA ACUMULADOR AQS 7 BOMBA ZONA VALVULA MISTURADORA 13 | RELE

2 | SONDA DE IDA (QAD36) 8 SONDA DE IDA 14 | SONDAACUMULADOR AQS

3 | SONDA DE RETORNO (QAD36) 9 CONTROLO REMOTO 15 | ACUMULADOR AQS

4 | SONDA EXTERIOR 10 | VALVULA DE ZONA 16 | BOMBA IDAAQUECIMENTO

5 | CALDEIRAMASTER 11 RADIADORES n CALDEIRAS DEPENDENTES EM CASCATA
6 | VALVULA MISTURADORA 12 | TERMOSTATO AMBIENTE

CG_2296
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8. ANOMALIAS

De seguida descrevemos as anomalias especificas que se podem apresentar durante a configuragdo de uma instalacdo em
cascata. Para uma lista das anomalias da caldeira, consultar o manual de instru¢des da caldeira.

° Depois de ajustar a configuragcdo correta, podera ser necessdrio esperar alguns minutos para deixar de visualizar a sinali-
Il | zagado de anomalia.
:E Anomalia Descricao anomalia
10 Sensor sonda exterior Cir_cuito de aquecimento habilitac_io sem qualquer comando (termdstato, unidade ambiente ou
unidade externa) ou sonda exterior com defeito.
26 Sonda saida cascata Sonda de temperatura de ida cascata com defeito.
46 Sonda retorno cascata Sonda di temperatura de retorno cascata com defeito.
50 Sonda acumulador AQS Sonda acumulador sanitario com defeito.
82 LPB, conflito de endereco Mesmo enderecgo conferido a 2 ou mais caldeiras.
84 BSB conflito de endereco 2 ou mais unidades ambiente configuradas para 0 mesmo circuito de aquecimento.
321 | Sonda AQS defeituosa Sonda de temperatura sanitario com defeito.
98 Médulo adicional Acessorio AVS 75 nao detetado ou reconhecido.
99 Médulo adicional 2 Acessorio AVS 75 nao detetado ou reconhecido.
373 | Mdédulo adicional 3 Acessorio AVS 75 nao detetado ou reconhecido.
100 | Erro reldgio Configuragéo relégio incorreta.
102 | Erro reldgio Configuragéo relégio incorreta.
335 | BX21 nenhuma funcéo Sonda BX21 ndo configurada.
336 | BX22 nenhuma funcéo Sonda BX21 n&o configurada.
353 | Sensor cascata B10 sem fungdo | Unidade AVS75 néo configurada.

9. CARACTERISTICAS TECNICAS AVS 75

Alimentacgao

Tensao de alimentagéo

AC 230 V (10 %)

Frequéncia de funcionamento 50/60 Hz

Poténcia absorvida 4 VA

Fusivel de alimentacéo (alimentacéo e saidas) max. 10 AT
Cableado cabo rigido ou flexivel (entrelagado ou pontas protegidas) | -

unipolar 0,5...2,5 mm?

bipolar 0,5...1,5 mm?
Dados funcionais | Classe software A

Modo de operacao EN 60 730

1b (operagéo automatica)

Entradas Entrada digital H2 -

baixissima tensdo de seguranga por contacto livre -

contacto em baixa tensao -

tensdo com contacto aberto DC12V

corrente com contacto fechado DC 3 mA

Entrada analégica H2 -

baixissima tensdo de protecao -

Limites de funcionamento DCO0..10V

resisténcia interna > 100 kQ

Entrada L AC 230 V (x10%)

resisténcia interna > 100 kQ

Entrada sensores BX21, BX22 NTC 10k

cabos de collegamento permitidos (cobre) -

Secgao mm? 0,25 0,5 0,75 1,0 1,5

Comprimento maximo m 20 40 60 80 120
Saidas Relé de saida -

limites de corrente de funcionamento AC 0,02...2 (2) A

Intensidade maxima de entrada 15Apor<1s

Intensidade maxima (parar todos os relés) AC6 A

Limites de tenséo AC 24...230 V (por contacto livre)
Interface BSB Ligacéo com 2 cabos, ndo permutaveis

Comprimento unitario de base - dispositivos periféricos

max. 150 m

comprimento total

max. 300 m (capacidade maxima do cabo 60nF)

secgao do cabo

0,5 mm?

Numero maximo de caldeiras interligadas em cascata

16
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